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POWER OF BEAUTY

DEUTSCH SchonheitundKraft! Diese Kombination machtden Magnetschmuck
von ENERGETIX in seiner ganzen Vielfalt einzigartig — von innovativen Kreati-
onen, inspiriert durch aktuelle Mode- und Lifestyle-Trends, bis hin zu den seit
vielenJahren beliebten Klassikern des Sortiments. Weltweit tragen Menschen
diesen Schmuck, weil sie vom exklusiven Design begeistert sind und die Kraft
der Magnete immer in ihrer Nahe haben wollen.

ENGLISH Beauty and power! This combination makes magnetic jewellery from
ENERGETIX unique in all its diversity — from innovative creations inspired by
current fashion and lifestyle trends to the classics in the product assortment,
enjoying popularity for many years. People all around the world wear this je-
wellery, because they are inspired by its exclusive design and they always want
to keep the power of the magnets close by.

FRANCAIS Beautéetpuissance!Cettecombinaisonrendlesbijouxmagnétiques
ENERGETIX uniques dans leur variété — depuis les créations novatrices ins-
pirées par les tendances de la mode et du style de vie jusqu'aux classiques,
présents depuis des années dans notre assortiment, et toujours aussi appre-
ciés. Les gens portent ces bijoux dans le monde entier, car ils sont séduits par
leur design exclusif et veulent profiterau plus pres de la puissance des aimants.






POWER OF MAGNETISM

DEUTSCH Ohne Magnetismus kein Leben. Denn ,die magnetische Energie ist
die elementare Energie, von der das gesamte Leben des Organismus abhdngt”,
sagt der Nobelpreistrager der Physik Professor Werner Heisenberg. Uber Jahr-
tausende der Evolution hat das Magnetfeld der Erde einen Beitrag zum opti-
malen Funktionieren der Magnetfelder im Organismus geleistet. Aber diese
Kraft nimmt ab. Die wertvollen Permanent-Magnete, die in den Schmuck von
ENERGETIX integriert sind, behalten ihre Kraft bei sachgemafBer Behandlung
nahezu unbegrenzt.

ENGLISH Thereis no life without magnetism. Because “magneticenergy is the
elementary energy upon which the entire life of the organism depends,” said
physics Nobel prize winner, Professor Werner Heisenberg. During millennia of
evolution, the earth’s magnetic field contributed to the optimal functioning
of the magnetic fields of organisms. But this power is declining. The valuable
permanent magnets integrated in the jewellery from ENERGETIX retain their
power to an almost unlimited extent.

FRANCAIS Sans magnétisme pas de vie. «'énergie magnétique est I'énergie
¢lémentaire de laquelle dépend I'ensemble de la vie de 'organisme » a déclaré
le professeur Werner Heisenberg, prix Nobel de physique. En évoluant depuis
des millions d'années, le champ magnétique terrestre a contribué au fonction-
nement optimal des champs magnétiques de I'organisme. Mais cette puis-
sance diminue. Les aimants permanents de grande qualité intégrés dans les
bijoux d'ENERGETIX gardent leur puissance sur une durée quasimentillimitée.
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WELLNESS AND MORE

DEUTSCH Das exklusive Schmuck-Sortiment von ENERGETIX mit integrierten
Magneten wird erganzt durch attraktive Wellness-Accessoires, die ebenfalls
wertvolle Magnete in sich tragen. Viele Situationen des Lebens werden da-
durch zu WohlflihImomenten mit bewusstem Erleben von Entspannung und
Ausgleich. Weitere Produkte zu diesem Thema finden Sie in unserer Broschure
JWellness & More".

ENGLISH The exclusive jewellery assortment from ENERGETIX with integrat-
ed magnets is complemented with attractive wellness accessories that also
contain valuable magnets, turning many situations in life into moments of
well-being with the intentional experiencing of relaxation and balance. You
can find additional products related to this topic in our brochure “Wellness
& More”.

FRANCAIS Lassortiment de bijoux exclusifs d'ENERGETIX avec aimants in-
tégrés est complété par des accessoires de bien-étre attrayants également
pourvus daimants. De nombreuses situations de la vie se transforment ainsi
en moments de bien-étre dotés d'une perception consciente de détente et
déquilibre. Vous trouverez d’autres produits sur ce theme dans notre brochure
«Wellness & More ».



DEUTSCH Massagetool und Hand-
schmeichler von ENERGETIX. Entspan-
nung und Massage bekommen durch
die Magnetkraft einen zusatzlichen
Wellness-Aspekt.

ENGLISH Massage tool and pebble
from ENERGETIX. The magnetic power
gives relaxation and massage an addi-
tional wellness aspect.

FRANCAIS Loutil de massage et galet
apaisant d’'ENERGETIX. La relaxation
et le massage acquierent un aspect
bien-étre supplémentaire grace a la
puissance magnétique.

*Mit Kupfer | With copper | Avec cuivre
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DEUTSCH Wasser ist Leben. Mit einem
MagnetsStick bringen Sie die Magnet-
kraft direkt ins Trinkwasser und ma-
chen den Genuss des Lebenselixiers
auch zum optischen Erlebnis. Idealer
Standort flr das Wasserglas ist der
magnetische Untersetzer.

ENGLISH Water is life. With a Mag-
netStick you add the magnetic power
directly toyourdrinking waterand and
turn the enjoyment of the elixir of life
into a visual experience as well. The
magnetic coaster is the ideal location
for the water glass.

FRANCAIS Leau cest la vie. Le Magnet-
Stick transmet sa puissance magné-
tique a I'esau que vous buvez et rend
cet élixir de vie encore plus agréable
a l'ceil. Lendroit idéal pour poser son
verre d'eau est le dessous de verre
magnétique.
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CREATIVE SILENGE
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SPORTEX






LIEFERBAR AB JANUAR 2017 | AVAILABLE FROM JANUARY 2017 | LIVRABLE A PARTIR DE JANVIER 2017
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ENERGETIX GmbH & Co. KG | Franz-Kirsten-StraRe 1| 55411 Bingen | Germany

Tolle Perspektiven als ENERGETIX Geschaftspartner!

ENERGETIX bietet Ihnen die fertige Existenz:

Job mit Spaf3 in Voll- oder Teilzeit « Designschmuck mit Wellness-Vorteil
Verdienstmoglichkeit Giber Niveau « Aufbau Ihres eigenen Teams » Jederzeit
professionelle Unterstiitzung

Steigen Sie jetzt ein und werden Sie ENERGETIX Geschaftspartner!

Great perspectives as an ENERGETIX business partner!

ENERGETIX offers you the opportunity to make a living — ready and waiting for you:

Afun job, full-time or part-time « Design jewellery offering a wellness advantage
An opportunity to earn a better income « Build up your own team « Professional
support anytime

Get started now and become an ENERGETIX business partner!

Un avenir prometteur en tant que Partenaire ENERGETIX !

ENERGETIX vous propose une existence toute faite :

Un travail intéressant a temps plein ou a temps partiel « Des bijoux design qui
contribuent au bien-étre « La possibilité de gagner plus que la moyenne
La constitution de votre propre équipe « Un soutien professionnel de tous les instants

Commencez dés maintenant une carriére de Partenaire ENERGETIX !



Das 10 %-Gastgeber-Geschenk!

Laden Sie Nachbarn, Freunde und Bekannte zu einer Schmuckprasentation ein —
bei Ihnen zu Hause, im Verein, im Unternehmen oder in einer Gaststatte.

Wir bedanken uns mit einem Schmuck-Geschenk aus der aktuellen Kollektion
im Wert von 10 % des Umsatzes, der bei der Prasentation erzielt wird.

Fragen Sie Ihren ENERGETIX Berater nach lhrem 10 %-Gastgeber-Geschenk!

The 10 % hostess gift!
Invite your neighbours, friends and acquaintances to a jewellery presentation —
at your home, your club, your workplace or even at a restaurant.

We will show our thanks by giving you a jewellery gift from our current
collection with a value of 10% of the sales made at your presentation.

Ask your ENERGETIX consultant about your 10% hostess gift!

Le cadeau d’hotesse de 10 % !

Invitez vos voisins, vos amis et vos connaissances a une présentation a domicile —
chez vous, dans les locaux d’une association, dans I'entreprise ou au restaurant.

Pour vous remercier, nous vous offrirons un bijou de la collection actuelle, d’'une
valeur de 10 % du chiffre d’affaires que vous aurez réalisé lors de la présentation.

Demandez votre cadeau d’hétesse de 10 % a votre conseiller ENERGETIX !
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PEFC zertifiziert

Dieses Produkt
stammt aus nachhaltig
bewirtschafteten
Waldern und
kontrollierten Quellen

www.pefo.de
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